
SB5K PISTOL STABILIZING BRACE

The SB5K was designed for use on the HK MP5K, MP5K clones, SP89 clones,
and the SP5K. It WILL NOT Fit: MP5, MP5K Reverse Stretch, or HK53 clones.
Product Includes: Ready to Install with HK-style Adapter Pistol Stabilizing Brace
Adjustable Stabilizing Nylon Strap SB Tactical products are designed and
intended only for use as forearm braces to provide a more stable firearm
platform. They are neither designed nor intended to be fired from the shoulder. As
configuration changes may alter the classification of a particular firearm, the user
bears sole responsibility for determining the correct application of state and
federal law.

Attributes

Name: SB5K PISTOL STABILIZING BRACE
Manufacturer: SB TACTICAL
Product no.: 100023778
Mfr. No.: SB5K-01-SB
Make: Heckler & Koch
Model: SB5K
Delivery weight: 0.703kg
UPC: 699618782165

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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SB5K PISTOL STABILIZING BRACE
Sicherheitshinweise

Einführung
Willkommen zum Benutzerhandbuch für die SB5K PISTOL STABILIZING BRACE von SB TACTICAL. Dieses
Produkt wurde speziell für die Verwendung an der HK MP5K und deren Klonen entwickelt. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur an den vorgesehenen Feuerwaffen verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die geltenden gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich des Einsatzes
von Stabilizing Braces.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die SB5K PISTOL STABILIZING BRACE ist nicht dafür ausgelegt, von der Schulter aus abgefeuert zu
werden.
Verwenden Sie die Brace ausschließlich als Vordergriffstütze, um eine stabilere Plattform für Ihre Feuerwaffe
zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in Situationen, in denen eine unsachgemäße Handhabung zu
Verletzungen führen könnte.
Seien Sie sich bewusst, dass Änderungen an der Konfiguration die Klassifizierung Ihrer Feuerwaffe
beeinflussen können. Der Benutzer ist dafür verantwortlich, die korrekte Anwendung gemäß den staatlichen
und bundesstaatlichen Gesetzen zu bestimmen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Überprüfen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind:
HKStil Adapter
Pistol Stabilizing Brace
Verstellbarer stabilisierender Nylonriemen

Befestigen Sie den HKStil Adapter an der Feuerwaffe gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie die Pistol Stabilizing Brace am Adapter.
Stellen Sie den stabilisierenden Nylonriemen auf die gewünschte Länge ein.

Verwendung

Halten Sie die Feuerwaffe mit beiden Händen fest, während Sie die Stabilizing Brace verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Nylonriemen sicher und bequem sitzt, um die Stabilität zu erhöhen.
Üben Sie den Umgang mit der Waffe in einer sicheren Umgebung, um sich mit der Stabilizing Brace vertraut
zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um negative Auswirkungen
auf die Umwelt zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei Bedarf Unterstützung in Anspruch
nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit Ihrer Feuerwaffe und Zubehör von
größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst.
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SB5K PISTOL STABILIZING BRACE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the SB5K Pistol Stabilizing Brace. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. The SB5K is designed specifically for use on the HK
MP5K, MP5K clones, SP89 clones, and the SP5K. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the SB5K Pistol Stabilizing Brace by following all instructions and safety
precautions outlined in this guide.
Enhanced Recalls: Be aware that if a safety issue arises, recall notices will be issued, and remedies will be
provided at no cost.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the relevant EUbased contact information provided by
your retailer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

NonShoulder Use: The SB5K Pistol Stabilizing Brace is designed to be used only as a forearm brace and
should not be fired from the shoulder.
Compatibility Check: Ensure that the brace is only used with compatible models: HK MP5K, MP5K clones,
SP89 clones, and SP5K. It will NOT fit MP5, MP5K Reverse Stretch, or HK53 clones.
Installation Verification: Always verify that the brace is securely installed before use to prevent accidents.
Regular Inspections: Periodically inspect the brace and its components for wear or damage before each use.
Avoid Modifications: Do not modify the brace or its components in any way, as this may compromise safety
and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Unpack the Product: Remove the SB5K Pistol Stabilizing Brace from its packaging. Ensure all components
are present:

HKstyle Adapter
Pistol Stabilizing Brace
Adjustable Stabilizing Nylon Strap

Attach the Brace:

Locate the rear of the firearm where the brace will be installed.
Use the HKstyle Adapter to connect the brace securely to the firearm.
Ensure that the brace is firmly attached and does not move or wobble.

Adjust the Strap:

Adjust the stabilizing nylon strap to fit comfortably around your forearm.
Ensure that the strap is snug but not overly tight, allowing for comfortable use.

Final Check: Before using the firearm, doublecheck that the brace is securely installed and the strap is
adjusted properly.



Usage Instructions

Hold the Firearm: Grasp the firearm with both hands, ensuring a firm grip.
Use the Brace: Rest your forearm against the brace while aiming and firing.
Practice Safe Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety rules.

Disposal Instructions
When disposing of the SB5K Pistol Stabilizing Brace, please follow local regulations for the disposal of nonfood
products. Ensure that: * The product is disposed of in a manner that prevents environmental harm. * Any packaging
materials are recycled or disposed of according to local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the SB5K Pistol Stabilizing Brace, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have your purchase details ready for efficient support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SB5K Pistol
Stabilizing Brace. Thank you for your attention to safety and compliance.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania SB5K PISTOL
STABILIZING BRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SB5K PISTOL STABILIZING BRACE. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu stabilności i wsparcia dla broni palnej, a jego stosowanie powinno odbywać się zgodnie z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z SB5K PISTOL STABILIZING BRACE, prosimy o
przestrzeganie poniższych zasad:

Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z SB5K PISTOL STABILIZING BRACE, zwróć uwagę na poniższe środki ostrożności:

Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie używaj produktu z bronią, która nie jest kompatybilna z SB5K.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie strzelaj z ramienia, gdyż produkt jest zaprojektowany wyłącznie do wsparcia przedramienia.
Zachowuj ostrożność przy zmianie konfiguracji broni, aby uniknąć niebezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać SB5K PISTOL STABILIZING BRACE, wykonaj poniższe kroki:

Montaż

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne elementy: adapter w stylu HK, stabilizujący uchwyt do
pistoletu oraz regulowany stabilizujący pasek nylonowy.
Zamontuj adapter na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Przymocuj stabilizujący uchwyt do pistoletu do adaptera.
Dostosuj regulowany stabilizujący pasek nylonowy do swoich potrzeb.

Użytkowanie

Po prawidłowym zamontowaniu, trzymaj pistolet w stabilnej pozycji.
Użyj stabilizującego uchwytu, aby uzyskać lepszą kontrolę podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby odpowiednio zutylizować SB5K PISTOL STABILIZING BRACE, wykonaj poniższe kroki:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów z tworzyw sztucznych i metalu.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie rozmontowany przed utylizacją.
Oddaj produkt do punktu zbiórki odpadów, który akceptuje materiały z tworzyw sztucznych i metalu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących SB5K PISTOL STABILIZING BRACE, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej
informacji.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów oraz sytuacji do odpowiednich organów, a także do
monitorowania aktualizacji dotyczących wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania SB5K PISTOL STABILIZING
BRACE.
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Säkerhetsinstruktioner för SB5K Pistol Stabilizing
Brace

Introduktion
Tack för att du valt SB5K Pistol Stabilizing Brace från SB Tactical. Denna produkt är designad för att förbättra
stabiliteten vid användning av HK MP5K, MP5Kkloner, SP89kloner och SP5K. För att säkerställa säker användning
och långvarig funktion, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och incidenter till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast SB5K Pistol Stabilizing Brace med kompatibla vapen (HK MP5K, MP5Kkloner, SP89kloner
och SP5K).
Använd inte produkten med MP5, MP5K Reverse Stretch eller HK53kloner.
Produkten är avsedd att användas som ett framarmstöd och får INTE avfyras från axeln.
Var medveten om att konfigurationsändringar kan påverka klassificeringen av ditt vapen. Användaren är
ensam ansvarig för att säkerställa att alla lagar följs.

Instruktioner för installation och användning

Installation av SB5K Pistol Stabilizing Brace:

Kontrollera att alla delar är inkluderade:
HKstil Adapter
Pistol Stabilizing Brace
Justerbar stabiliseringsnylonrem

Följ dessa steg för installation:
Fäst HKstil Adapter på det kompatibla vapnet.
Montera Pistol Stabilizing Brace på adaptern.
Justera stabiliseringsnylonremmen för att passa din arm.

Användning av SB5K Pistol Stabilizing Brace:

Håll vapnet med båda händerna.
Använd stabiliseringsnylonremmen för att förbättra stabiliteten.
Avfyring ska endast ske med produkten korrekt installerad och använd som avsett.

Avfallsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av produkter och material.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av SB5K Pistol Stabilizing Brace, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök SB Tactical:s officiella hemsida.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
SB5K Pistol Stabilizing Brace.
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Návod k bezpečnému používání SB5K PISTOL
STABILIZING BRACE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SB5K PISTOL STABILIZING BRACE od společnosti SB TACTICAL. Tento stabilizátor
byl navržen pro použití na HK MP5K a jeho klony. Je důležité, abyste si přečetli a dodržovali následující pokyny,
abyste zajistili bezpečné používání produktu a minimalizovali rizika spojená s jeho použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je produkt správně nainstalován a používán v souladu s pokyny výrobce.
Tento produkt je určen pouze pro dospělé osoby. Nenechávejte děti bez dozoru v blízkosti produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zvířat.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, obraťte se na odborníka nebo kvalifikovaného instruktora.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Tento stabilizátor je navržen pouze pro použití jako předpažbí pro zajištění stabilnější platformy pro střelné
zbraně.
Není určen k vystřelování z ramene. Použití produktu tímto způsobem může vést k poranění.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je stabilizátor správně upevněn a zda nedošlo k žádnému poškození.
Změny konfigurace mohou ovlivnit klasifikaci konkrétní střelné zbraně. Uživatel nese plnou odpovědnost za
určení správné aplikace státního a federálního práva.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti, včetně adaptéru ve stylu HK.
Nainstalujte stabilizátor podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že je stabilizátor pevně a bezpečně
připevněn k vaší zbrani.
Zkontrolujte, zda je stabilizátor nastaven na požadovanou délku pomocí nastavitelného stabilizačního
nylonového popruhu.

Používání:

Před použitím ověřte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte stabilizátor pouze na kompatibilních modelech (HK MP5K, klony MP5K, klony SP89 a
SP5K). NEPOUŽÍVEJTE na MP5, MP5K Reverse Stretch nebo klony HK53.
Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Na konci životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepoužívejte produkt k jiným účelům, než je určeno, a nezapomeňte na ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání SB5K PISTOL STABILIZING BRACE. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


